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Job 21:10
Hebrew ל א תְשַׁכֵּֽ רָת֗וֹ וְלֹ֣ ל תְּפַלֵּ֥ט פָּ֝ א יַגְעִ֑ בַּר וְלֹ֣ שׁוֹר֣וֹ עִ֭
ESV Their bull breeds without fail; their cow calves and does not miscarry.
NIV Their bulls never fail to breed; their cows calve and do not miscarry.
NLT Their bulls never fail to breed. Their cows bear calves and never miscarry.
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LXX

ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ
τῇ βοῦς αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
οὐκ ὠμοτόκησεν διεσώθη δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. γαστρὶ ἔχουσα καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” οὐκ ἔσφαλεν
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KJV Their bull gendereth, and faileth not; their cow calveth, and casteth not her calf.
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